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 100 ROUTES...

 Het lange-afstandspad GR7 
(107 km) 
 Dit pad, dat van de Vogezen loopt 
tot de Pyreneeën, voert door de 
Haute-Marne vanaf Serqueux tot aan 
Lamargelle-aux-Bois, op de grens met 
het departement Côte d’Or.

 100 routes met een lengte tussen 
5 en 90 km genieten departementale 
erkenning volgens het «Plan 
Départemental des Itinéraires de 
Promenade et de Randonnée» (PDIPR). 
Speciaal voor deze routes is een 
bewegwijzeringshandvest in het leven 
geroepen: routes van 4-10 km: blauw/
geel, 11-18 km: groen/geel, 
van 18 km en langer: geel/geel. 
Meer informatie vindt u op 
www.tourisme-hautemarne.com

 Het historisch 
Jeanne d’Arcpad 
(102 km)  
Vanuit haar 
woonplaats Neufchâ-
teau, in het zuiden 

van het departement Meuse, bij 
Cirfontaines en Ornois, reisde Jeanne 
d’Arc via Champagne-Ardenne 
richting Chinon. Haar eerste rust-
plaats was de Sint-Urbanusabdij, de 
tweede lag op een steenworp afstand 
van Clairvaux.



De route begint bij de gemeentecamping van 
Montigny-le-Roi (***) die is ingericht op de plek 
van de in 1217 gebouwde en in 1636 verwoeste 
burcht. Bij het verenigingshuis (‘s zomers worden 
er van 17-22 uur maaltijden geserveerd) gaat u 
naar het hooggelegen deel van het dorp. Neem 
de rue du Château links van u en sla bij place 
de Verdun rechtsaf. De weg loopt naar beneden, 
richting D74. Steek tegenover Hotel Moderne 
het zebrapad over. Via de trap voor u kunt u een 
kleine omweg maken langs de wasplaats van la 
Recombelle (doe dit niet per ATB!). Teruggeko-
men volgt u de D74 richting Chaumont. Loop 
langs het Politiebureau en ga rechtdoor. Voor 
het benzinestation neemt u het pad rechts van 
u dat 100 m verder langs een omheining loopt. 

Sla rechtsaf voordat een steile afdaling (pas op, bij nat weer is het glibberig!) u 
naar de bossen van Montigny-le-Roi voert waar uw pad, met een beetje geluk, 
gekruist wordt door een paar reeën. Bij een open plekje gaat u rechtdoor. U blijft 
in het bos. Het pad leidt naar de met wilde kersenbomen, esdoorns en essen 
begroeide  picknickplek le Clos-Chrestien (schuilplaats), waar u een fantastisch 
uitzicht heeft over de hele Bassigny. Ideaal om even uit te rusten. Loop een stukje terug 
en vervolg de route. Ga bij het hek niet naar de weg, maar loop zo’n 50 m langs de weide 
waarna het pad op een gegeven moment rechtsaf weer het bos in leidt. Iets verderop moet 
u linksaf even de verstenende bron van Bémont bekijken. Daar vlakbij verheft zich een reu-
sachtige eik (Monumentenzorg) met een omvang van wel 4 meter. Vervolg uw route door de 
bossen van Montigny. Bij de splitsing linksaf (rechtdoor als u de kortere route wilt volgen). 
Na een kleine afdaling gaat u rechtsaf het bos in en na ongeveer 300 m aan het eind van 
de bocht rechtsaf, daarna rechtdoor. Houd de gele bewegwijzering goed in de gaten. Bij de 
tweede picknickplaats neemt u de geasfalteerde weg terug naar Montigny door de Bassigny-
weidelanden (3 km). Steek de D417 over, maar kijk goed uit! Blijf rechts langs die weg lopen 
en neem het eerste pad links. U komt terug bij de camping via de oude omloop. 

 9,4 km.  2.30 uur wandelen. 
Bewegwijzering: blauw/geel. 

Startpunt: camping 
van Montigny-le-Roi

 IGN-kaart nr. 3119 Ouest 
(1:25000)  

 21. CIRCUIT DU VALLAGE
 De tocht begint in Joinville, een 
karakteristiek stadje, waar de 
hertogen van le Guise hun stem-
pel op hebben gedrukt. De herin-
nering aan die tijd leeft voort in 
de straten, de kaden, het auditorium, de rechtbank van de heren uit de 
16de eeuw, en in het Renaissance-kasteel «Château du Grand Jardin». 
Volg de groene pijlen tot boven aan de helling van Vecqueville. Daar gaat 
u rechtdoor. Volg de weg die uitkijkt over het Marnedal. In het gehucht 
Sainte-Anne heeft u uitzicht over de drie valleien. Loop langs de afzet-
ting van de omleiding, waarna u uitkomt op een asfaltweg. Ga niet on-
der de omleiding door, maar neem de helling. Na 800 m slaat u rechtsaf: 
CLINVAL. Een steile afdaling en weer een klim leiden u naar het bos. Na 
een bezoek aan het dorpje Sommermont kunt u bijkomen in de rust van 
het smalle dal, waar een kabbelend beekje doorheen stroomt (u hoeft 
dit rondje om het dorp niet te maken). U loopt het dal uit via de Combe 
«Jean Brigand”. U komt langs het kasteel van MONT REMY en bereikt het 
dorp NOMECOURT. Via de rue de la Moufl e en de rue du Modant gaat u 
richting bos van Joinville. Rust en koelte verzekerd! Via de oude straat die 
door het gehucht “Les Murs” loopt, verlaat u het bos weer. Bij de kruising 
van de D60 en de D126 gaat u eerst rechtdoor, daarna rechtsaf. U laat het 
trimparcours achter u. Bij de tweede mogelijkheid weer rechts en u komt bij 
het oude kasteel. Een laatste lekkere afdaling door de straten van Joinville 
brengen u weer terug bij af.

22 km.   5.30 uur wandelen. 2.15 uur ATB. 
Bewegwijzering: Startpunt: VVV van Joinville

 IGN-kaart nr. 3117 Ouest (Doulaincourt-Saucourt). (1:25000)

01. CIRCUIT DU CLOS CHRESTIEN



 17. CIRCUIT DU MUGUET

 Orges is omgeven door heuvels. En de hoogste daarvan biedt eindeloze 
vergezichten op dennenbossen en akkers. Het dorp ontstond rond 1245 ten 
tijde van de tempeliersorde en stond in de invloedssfeer van de abdij van 
Clairvaux. Rijd het dorp in en volg de richting Aizanville. Neem voor de fontein 
de eerste straat rechts, een licht stijgende asfaltweg voert naar het bos (1). 
Neem, daar aangekomen, het pad rechts tussen loof- en dennenbomen dat 
terugloopt naar het dorp. Na een ruime bocht naar links volgt u de bosrand. 
Hier en daar heeft u een leuk uitzicht op het dorp, de bron van la Dhuys en 
de schittering van de beek. (2) U komt uit op een asfaltweg die u een stukje 
volgt. Neem voorbij de trappen naar beneden rechts van u het pad tussen 
de dennenbomen. Bij het kruis van de klokkentoren, dat daar bij de brand 
in 1894 vanaf is gevallen, heeft u een fantastisch uitzicht over het dorp en 
het Aujondal. (3) Volg het pad tot het volgende, al even mooie, uitzichtpunt 
op Blessonville in Valdelancourt. In de verte doemt Chaumont op. Blijf op 
dit pad en rijd langs het bos. U rijdt even parallel aan de weg - maar neemt 
die niet - en buigt rechtsaf. Aan de rand van de akkers reikt het uitzicht tot 
Bricon. Blijf langs de rand van het bos rijden. (4) Voordat u aankomt bij de 
weg tussen Orges en Braux-le-Châtel, heeft u een prachtig uitzicht over het 
dal van Braux; in de verte zijn de contouren van het Lotharingse kruis in Co-
lombey-les-Deux-Eglises zichtbaar, opgericht ter nagedachtenis van de grote 
Generaal de Gaulle. (5) Bij de weg aangekomen gaat u links naar beneden. Rijd langs de 
dennenbomen en neem dan de enigszins holle weg die alweer uitzicht biedt op het Aujondal. 
U komt door enkele wijngaarden en vlak langs het kerkhof, waarna u de weg terug naar het 
dorp neemt. Daar kunt u de Saint-Didierkerk (19de eeuw) bezichtigen en even slenteren 
langs de Dhuys, voordat u het startpunt van uw route bereikt. Op uw terugweg komt u langs 
de “Moulin de la Fleuristerie», daar moet u beslist even stoppen.

 9 km.     Bewegwijzering: blauw/geel. 1.30 uur ATB. 
Startpunt: Orges, place des Fêtes. 

Moeilijkheidsgraad: gemakkelijk - blauw voor ATB’s.

 IGN-kaart nr. 3018 Est 
(Colombey-les-Deux-Eglises) (1:25000)

 29. A LA CROISÉE DES VOIES ROMAINES

  Een mooie wandelroute door de vallei van de Bonnelle tussen de stadswallen van Lan-
gres en de heuvel daar tegenover, met mooie uitzichtpunten op de vestingstad. Vertrek 
bij de Porte des Moulins, steek de Esplanade de Blanchefontaine over en loop de allée 
des Tilleuls af. Ga onder de brug door naar de “fontaine et bassins de la Grenouille”. Sla 
voorbij de fontein een klein asfaltweggetje in en houd rechts aan. De route loopt tussen 
akkers en door het dal van de Bonnelle naar Saints-Geosmes. Neem bij de Gallo-Ro-
meinse fontein het weggetje rechts. Ga 50 m verderop weer rechtsaf. U komt uit bij het 
fort van la Bonnelle of Decrès, een van de veertig forten en batterijen (geschut) die in de 
19de eeuw boven Langres werden neergezet. Sla rechtsaf en loop via de oude strategis-
che route naar het buurtschap Buzon. Van daaruit leidt een landweg naar Brévoines dat 
een schitterend uitzicht biedt over de wallen van Langres en de Saint-Mammès kathe-
draal. Vanuit Brévoines volgt een klim naar de buitenwijk Saint-Didier. Neem de onder-
doorgang en ga via de tuinen omhoog. U bevindt zich praktisch onder de Navarratoren. 
Loop door naar de weg onder de wallen - een pittige klim! - en verder naar de VVV van 
Langres over de weg naar Dijon of door het centrum van de stad.

 13,5 km.      4 uur wandelen - Bewegwijzering: goen/geel. 
Bij kruisingen de bewegwijzerde zijde volgen. Startpunt: 

Langres, place Bel’Air, vlak bij de VVV 
(parkeerplaats). Bereikbaar: Vanaf 

Chaumont via 
de N19 naar Langres. Vanaf Dijon 

via de N74 richting Langres.

 IGN-kaart nr. 3120 Est (Langres) 
(1:25000)



ARRANGEMENTEN

 IN EEN HUIFKAR LANGS 
DE BRONNEN VAN DE MAAS 

 In een huifkar over de heuvel van Choiseul, 
waar de geschiedenis zichtbaar zijn stempel op 

heeft gedrukt, terug naar de bronnen van de 
Maas. Door een glooiend wallenlandschap met 

weidelanden waar de beroemde «ardenners» 
vredig grazen. Bakermat van dit trekpaard is de 
Bassigny, waar de natuur verrassend onbedor-

ven is. Vanuit een volledig ingerichte huifkar ziet 
u al dit schoons in slow motion aan u voorbij 
trekken. Bijzondere ontmoetingen met bewo-

ners, hun gewoonten en tradities. Aan het eind 
van de dag bent u zo’n 15 km verder en brengt 

u de nacht door in de gezellige beslotenheid van 
uw huifkar, steeds op een andere plek. Volop 
genieten van vrijheid, rust en ontspanning en 

bijtanken aan de bronnen van de Maas!

 EEN WEEKEND PAARDRIJDEN
 In het schilderachtige dorp Velles slaan kunst en cultuur de 
klok. Logisch als je ziet hoeveel kunstenaars, ambachtslie-

den, schilders, dichters en muzikanten er wonen...
De heer en mevrouw Rousselot runnen een ruitercentrum 

met gastenkamers. Zo kunt u op uw gemak al het schoons 
in het dorp en daarbuiten ontdekken. Te voet of te paard. 

Vergeet niet de lokale wijnen te proeven!

2 dagen / 2 nachten: 293 €
25/26 maart, 01/02 april, 13/14 mei, 
03/04 juni, 16/17 september.
Van 4 tot 7 trekkers.

Overnachting

G
IT

E

S
DE FRA

N
C

E  2 épis kamer met ontbijt

3 dagen / 2 nachten: 269 €
van mei tot oktober, van 2 tot 4 pers.

Uw onderkomen 
de huifkar is uitgerust met een 
gootsteen met water, een kookplaat, 
een eettafel, serviesgoed en 
kookgerij en een koelbox.
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 > Departementale Organisatie 
voor ruitervakanties
M. Alain ROUSSELOT 
52500 VELLES
Tél: +33 (0)3.25.88.85.93

 > Departementale Wandelraad
M. Jean-Marie JEUDY  
4 cours de l’Abbaye
52300 SAINT URBAIN MACONCOURT 
Tél: +33 (0)3 25 56 32 57
cjm.jeudi@wanadoo.fr

Office de Tourisme 
de la Haute Meuse 
en Haute-Marne*
Place de la Mairie - 52240 CLEFMONT
Tél./Fax: +33 (0)3.25.31.39.17
office-tourisme2@wanadoo.fr

Office de Tourisme de Joinville*
Place Saunoise - BP 69 - 52300 JOINVILLE
Tél.: +33 (0)3.25.94.17.90
office-tourisme-joinville@wanadoo.fr

Office de Tourisme de Chaumont***
Place du Général de Gaulle
52000 CHAUMONT
Tél.: +33 (0)3.25.03.80.80
office-tourisme.chaumont@wanadoo.fr

Office de Tourisme 
du Pays de Langres***
Square O. Lahalle - BP 16
52201 LANGRES Cedex
Tél.: +33 (0)3.25.87.67.67
Fax: +33 (0)3.25.87.73.33
info@tourisme-langres.com
www.tourisme-langres.com

FRANCE

Brochure per het Comité Départemental du Tourisme et du Thermalisme, 
het Departementale organisatie voor ruitervakanties, het 

departementale wandehaad en het Conseil Général de la Haute-Marne.
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Conception: IPPAC & Imprimerie de Champagne - Impression: Imprimerie du Petit Cloître

& Nature  Loisirs
Collection

Arrangementen
Reserveringsafdeling van 

de Loisirs Accueil Haute-Marne 
+33 (0)3 25 30 39 08

V.V.V. 
Comité Départemental du Tourisme et 

du Thermalisme de Haute-Marne
Cours Marcel Baron - BP 2048

52902 CHAUMONT cedex 9 (France)
Tél : 03 25 30 39 00 - Fax : 03 25 30 39 09

E-Mail : cdt@tourisme-hautemarne.com
Internet : www.tourisme-hautemarne.com 

EN CHA MPAGNE

Haute-Marne
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